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LEPINGU NAIDIS
(Siseturu edendamine)

(Viitenumber: FEOGA : 0508 04 01 38....... )

(mimi, aadress)

kes tegutseb .............cooi gikmesrii), edaspidi ,siseriiklik padev asutus“, nimel ja
huvides ning keda kéesoleva lepingu allkirjastalmise
esindab.........cccocviiiiie e
............................................................................................................. (pimi, aadress)

Uhelt poolt

ja

............................................................................................................. (Rimi, peakontori aadress)

edaspidi ~lepinguosaline®, keda esindab
........................................................................................ (nimi, ametinimetus)

teiselt poolt

vottes arvesse ndukogu 19. detsembri 2000. aastarusta (EU) nr 2826/2000
pollumajandustoodete ja -saaduste teavitamis- jagnetendusmeetmete kohta sisetdrul,

vottes arvesse komisjoni maarust (EU) nr ..../.... .. R 00illega satestatakse maaruse (EU)
nr 2826/2000 Uksikasjalikud rakenduseeskifad,

on kokku leppinud jargmises:

Artikkel 1 - Eesmark

1. Lepinguosaline kohustub rakendama meetmeid, e midesméark on jargmine:

................................................................................................................................ , i
nagu need on maaratletud tema ettepanekus....................., mida on muudetud ... ...
kirjadega, mis on kdesoleva lepingu lahutamatubkogst | lisa).

Kaesolev leping kannab viitenumbrit ............ccccocii (likmesriigi number)

Siseriikliku padeva asutuse ees on lepinguosaiimels meetmete rakendamise eest
vastutaja ning ainus labiraakija.

Siseriiklik padev asutus ei ole mitte mingil julmalstutav lepinguosalise ja rakendusorgani
ning tema voimalike alltdovotjate vaheliste voirkalvaidluste tagajargede eest.

EUT L 328, 23.12.2000, Ik 2.
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Kaesolevat lepingut vdib muuta ainult lepinglista kirjaliku kokkuleppe alusel Uhe
lepinguosalise pohjendatud taotlusel.  V&imalikuikkmlesriigi  voi  liikmesriikide
heakskiidetud muudatused vormistatakse lepingmdisanillele kirjutavad alla mélemad
lepinguosalised. Nimetatud lepingu lisa koopiastatakse viivitamatult komisjonile.

Kaesolevat lepingut ei tohi muuta artikli 2 16ikésnimetatud viimasele etapile eelneva

kolme kuu jooksul. Siseriiklik padev asutus voiokekorras ja piisavate pohjenduste
olemasolul siiski lubada teha nimetatud séttestdera

Artikkel 2 - Kestus

Kaesolev leping joustub kuupé&eval, mil vimaegmguosaline selle allkirjastab.

Lepingus satestatud meetmete rakendamise kestyaotatud (Uheks/kaheks/kolmeks)
kaheteistkiimne kuu pikkuseks etapiks. Lepinguosairtohi kdesoleva lepingu teist ning
kolmandat etappi teostada enne asjakohaselt litkigitts/Oi asjakohastelt likmesriikidelt
kirjaliku loa saamist. Nimetatud loa andmine soluatpalike assigneeringute olemasolust
Euroopa Uhenduse eelarves. Ukski jargmise etapvathistamiseks voi teostamiseks
tehtud kulutus ei ole abikdlblik enne loa saamisepéeva.

Asjaomane liikmesriik/asjaomased liikmesriigid l@divad lepingu ilma kahjutasuta
ajutiselt peatada voi l6petada, kui selle taitnssehkjalikke assigneeringuid asjaomase
likmesriigi/asjaomaste liikmesriikide eelarvesots.

Artiklis 1 nimetatud dokumentidega ettendhtudetmeid rakendatakse programmi eri
etappide kaigus alates lepingu joustumise kuupéev@s need [6pevad
esimese/teise/kolmanda etapi tahtaja méédumisel.

Leping I6peb parast vimase etapi raha valjamats

Artikkel 3

Euroopa Uhenduse ja liikmesriigi rahaline toetus

Euroopa Uhenduse rahaline toetus ei lleta 50¥rgimmi Il lisas ettenahtud abikdlblikest
kulutustest, mis lepinguosaline on tegelikult teinet rakendada artiklis 1 nimetatud
meetmeid, kuid mitte rohkem kui:

e ————————— eurot esieestapis;
T eurot teises etapis;

T i eurot kolmandas etaﬂiSta vastavalt lepingu kestusele ning maksimaalkelubatud
protsendile)

Uhenduse rahalise toetuse arvestamisel ei voewssa liikmesriikide tulumaksu voi
muude maksude voi I6ivudega seotud kulusid.

Asjaomase liikmesriigi/asjaomaste liikmesriikidaline toetus moodustab ...% (1) igas
teostusetapis Il lisas ettenahtud abikdlblikestikidtest, mis lepinguosaline on tegelikult
teinud, et rakendada artiklis 1 nimetatud meetnieiat] mitte rohkem kui:
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e ——————— eurot esieestapis;
T eurot teises etapis;
T eurot kolmandas etapis;
(1) (taidab ja kohaldab likmesriik) )

3. Euroopa Uhenduse ning vajadusel asjaomase §ifiigigasjaomaste liikmesriikide rahalist
toetust igas lepingu etapis ei saa mitte mingdgitiusel suurendada, isegi kui meetmete
tegelik maksumus uletab lepinguosalise pakkumigeatud maksumuse. Lepinguosaline
kannab ainuisikuliselt sellisest Uletamisest twameski.

4.  Juhul kui artiklis 1 nimetatud toimingute tldmrsaknus osutub vaiksemaks IGigetes 1 ja 2

esitatud summadest, vahendatakse proportsiona@settopa Uhenduse ja vajadusel
asjaomase liikmesriigi/asjaomaste liikmesriikidieaigst toetust.

Artikkel 4 - Meetmete rakendamine

1. Lepinguosaline on ainuisikuliselt vastutav digikl nimetatud meetmete tehnilise ning
rahalise poole eest, samuti nende kokkusobivusekebsivate Uhenduse digusaktidega
ning nimetatud kisimuses kohaldatavate konkurexskigadega. Lepinguosaline maarab
ametisse vajaliku personali programmis ettenéhteetmete rakendamise jarelevalveks.

2. Lepinguosaline edastab siseriiklikule padevakutusele rakendusorganiga sdlmitud
lepingu vdi lepingud, kolmandate isikute (kelledekbivandab mingi meetme rakendamise
usaldada) nimed ja &rinimed, samuti vBimalike réjagt vdi konsultantide nimed.
[Siseriiklik padev asutus peab alltoovotjatega arage korral sGlmitud lepingud enne
allkirjastamist kirjalikult heaks kiitme?]

3. Lepinguosaline paneb ko&ikidesse rakendusorganiorganitega sGlmitud lepingutesse
sisse lepingupunktid, mille kohaselt siseriikliki@deva asutuse ja komisjoni kohta
kehtivad samad Oigused ja garantid ning nad vOivi#atviisi kontrollida nii
rakendusorganeid kui lepinguosalist.

4. Kulude jaotuse muudatusi aktsepteeritakse awatiz@a 10% ulatuses iga vastuvoetud ja
lepingule lisatud lepinguosalise pakkumises araudgorogrammis ettendhtud meetmete
kohta kaiva eelarvejao puhul eeldusel, et ei (detartikis 3 nimetatud
maksimumsummasid.

5. Lepinguosaline kohustub nii enda kui ka rakeodyeni ning vOimalike allt6ovotjate
nimel:

- kdesoleva lepingu raames rakendatavate meetnetegses mitte suunama
meetmeid kaubamarkidest sodltuvalt, mitte reklaamifinamanimesid ega toote
paritolu, kui maaruse (EU) nr .../2005 artikli 4 168t 2 ei tulene teisiti;

- mitte taotlema Uhenduse vOi muid riigiabisidikdig 1 nimetatud meetmete
rakendamiseks;

3 Nurksulgudes laused on soovituslikud.
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- mainima Euroopa Uhenduse rahalist toetust kéeasl lepingus séatestatud
meetmetele selgelt ja loetavalt kdikidel matergllidsealhulgas audiovisuaalne
meedia) vastavalt IV lisas satestatule. Selle nige mittetaitmisel voivad tehtud
kulutused jaada hivitamata.

- [likmesriigi sate tema enda osalemise kohta].

Lepinguosaline teatab siseriiklikule padevalatesele kolmkimmend pdeva enne iga
semestri algust kavandatavate meetmete esialgkavajavastavalt VIl lisas esitatud
naidisele. Juhul, kui nimetatud esialgses ajakavelBakse muudatusi, edastab
lepinguosaline vahemalt viisteist toopaeva varerog@@mmis ettenahtud meetmete
elluviimise ligilAhedased kuupéevad voi ajavaherhiku

Kui kbnealuseid andmeid ei edastata, ei ole agaermeetme v0i asjaomaste meetmete
kulud abikdlblikud.

Siseriiklik padev asutus edastab selle teabéannatult komisjonile.

Lepinguosaline teavitab siseriiklikku padevaitast kirjalikult ning viivitamata, esitades
kdik vajalikud t&psustused, igast sindmusest, ndib Vakistada kaesoleva lepingu
nduetekohast ja Gigeaegset taitmist.

Lepinguosaline kohustub esitama siseriiklikulédgvale asutusele enne meetmete
rakendamist kdikide programmi raames koostatavatesavitamis-  ja
mudgiedendusmaterjalide kavandid.  Liikmesriik k(hiesriigid) jalgib (jalgivad), et
materjalid oleksid kooskdlas kehtivate Uhendusesiiltidega, eriti maaruse (EU) nr ...
/2005 artikliga 4.

Artikkel 5 - Maksekord

Lepinguosaline kohustub avama pangakonto, medatitakse ainult kéesoleva lepingu
eesmarkide saavutamiseks tehtud finantstehingékumised ja kulutused) jaoks.

Euroopa Uhenduse ja vajadusel asjaomase likgiesjaomaste likmesriikide rahalised
toetused kannab padev asutus Ule vastavalt ma@Uuge... /2005 artiklis 15 satestatud
téahtaegadele lepinguosalise nimel olevale jargmisahgakontole:

Lepinguosaline kohustub:

- tasuma rakendusorgani esitatud kulud seadusasabtud t&htaja jooksul, enne, kui ta
taotleb nende kinnimaksmist siseriiklikult padeesttuselt;

- kandma Ule vajalikud summad I6ikes 1 nimetatwetlar et oleks voimalik taita kdesoleva

|6ike 1. taandes nimetatud kohustusi.

Maaruse (EU) ... /2005 artiklites 13 ja 14 nimedamaksetaotlustele lisatakse lisaks
nimetatud artiklitega ettenahtud aruannetele ko&Rikvtabel, kus on kirjas tegelikult
sooritatud maksed, ning need esitatakse vastagasdkeva lepingu Il lisa punkti D
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satetele. Maksetaotlusele lisatakse maksetegadsaotete ja tdendavate dokumentide
koopiad, eelkdige I6ikes 1 nimetatud konto pangavate.

Maaruse (EU) nr ... /2005 artiklites 13 ja 14 nimadsaruanded esitatakse vastavalt VIII
lisas toodud néidistele.

Kui kontrollimisel ilmneb, et teatud summad @pihguosalisele lle kantud alusetult,
algatab siseriiklik padev asutus nende summadsitdggaimise vastavalt maaruse (EU) nr
... 12005 artikli 21 I6ikele 1. Kui tegemist on pete voi tdsise hooletusega, rakendatakse
maaruse (EU) nr ... /2005 artikli 22 sétteid.

Juhul kui leping IBpetatakse, peatatakse Euroopaenduse ja vajadusel

likmesriigi/likmesriikide rahaliste toetuste makse, kuni lepingu |dpetamise tagajarjed
on kindlaks maaratud vastavalt artikli 10 Idikele 4

Artikkel 6 - Kontroll

Lepinguosaline ja rakendusorgan voi -organiovaeduluarvestust, mis véimaldab jalgida
kdesolevas lepingus kasitletavate meetmete rakeseiganseotud laekumisi ja kulutusi.
Nad annavad siseriikliku padeva asutuse ja komisjdsutusse kogu teabe ning
dokumentatsiooni, mis on vajalik nende kohustutmtse kontrollimiseks.

Siseriiklik padev asutus ja komisjon voivad ideetk labi viia tehnilisi ja
raamatupidamiskontrolle, mis vBimaldavad neil @¢gasjaomaste meetmete rakendamise
ja edenemise seisu. Padeva asutuse, komisjonikommgollikoja volitatud ametnikel on
samuti juurdepaas raamatupidamisregistritele niigille teistele lepingu raames tehtud
maksetega seotud dokumentidele alates lepingukkirgitamisest kuni viie aasta
moddumiseni I6ppmakse kuupaevast.

Komisjon vOib alati osaleda liikmesriikide kddatavas kontrollis. Tal on digus labi viia
koiki lisakontrolle, mida ta vajalikuks peab.

Artikkel 7 - Tagasimaksed ja sissetulekud

Lepinguosaline peab kasutama kdik voimalussaetda tagasimakseid, hinnaalandusi voi
vahendustasusid.

Lepinguosaline kohustub kandma artikli 5 I6ikesithetatud kontole iga tagasimakse,
hinnaalanduse vdi vahendustasu, mis ta saab nitey enble juba arvel naidatud.

Lepinguosaline peab kandma artikli 5 I16ikesrBetatud kontole kdik sissetulekud, mis on
saadud seoses kaesoleva lepinguga hdlmatud mémettakendamisega, eelkdige
voimalikud intressid investeeritud summadelt, migrimevad Euroopa Uhenduse ja
asjaomase liikmesriigi vOi asjaomaste likmesrigkidhalisest toetusest.

Kdik nimetatud krediteerimised arvestatakse mahmoda Uhenduse ja vajadusel
asjaomase liikmesriigi vOi asjaomaste liikmesrigkidhalisest toetusest
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Artikkel 8 - Tulemuste levitamine ja kasutamine

Lepinguosaline kohustub kaitsma kaesoleva lepiagmisel omandatud tulemusi, millele
laieneb intellektuaalomandi digustega seotud kaifSieseisma hea selle eest, et tulemused
oleksid vastavalt kaitstud.

Lepinguosaline kohustub lisaks nii enda kui kekendusorganite ning vdimalike
alltéovotjate nimel tagama komisjonile ja vajaduskinesriigile voi likmesriikidele kdik
kaesoleva lepinguga ette nahtud meetmete rakenelauesnuste kasutusdigused.

See kohustus ei mdjuta lepinguosalise Ulesanemusi levitada, kui levitamine on
lepingus ette nahtud.

Lepinguosaline ndustub sellega, et komisjorikenésriigid voivad edastada voi avaldada
teavet kéesolevas lepingus satestatud meetmetde riépliku hinnangu ning nende
rakendamises osalenud asutuste kohta.

Materjali, mis on valmistatud ja rahastatud &&kL nimetatud programmi raames,
olgu tegemist graafiliste, visuaalsete vdi audiommsete kujutiste VoI
veebilehekiilgedega, vbib edaspidi kasutada komjsp@momaste organisatsioonide
ja rahastamises osalevate liikmesriikide eelnevglikiu ndusoleku korral, vottes
arvesse lepinguosaliste digusi, mis tulenevad sdlie Gigusest, kus leping on
s6lmitud.

Artikkel 9 - Nduete tasaarvestus

Lepinguosaliste vastastikuseid kaesolevast lepinguenevaid ndudeid ei saa tasaarvestada
teiste nduetega samade lepinguosaliste vahel.

Artikkel 10 - Lepingu Idpetamine

Juhul kui lepinguosaline ei pea kinni lepinguggdestatud kohustustest, voib siseriiklik
padev asutus kdesoleva lepingu kahjutasu maksi@tsatia, kui kuu aja jooksul péarast
valjastusteatega tahtkirjaga saadetud hoiatuse éohustust taidetud.

Siseriiklik padev asutus I6petab lepingu ilma &tatamata jargmistel juhtudel:

a)  kuilepinguosaline ei suuda oma st téttu ltenldpingu taitmiseks vajalikke lube;

b)  kui siseriiklik padev asutus on nduetekohaselenud, et lepinguosaline on tdsiselt
eiranud oma lepinguga satestatud kohustusi;

c)  kui lepinguosaline on esitanud valeandmeicsagida thenduse voi muid riiklikke
rahalisi toetusi.
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LBigetes 1 ja 2 nimetatud juhtudel jaab lepirsglioe komisjoni maaruse (EU) nr ... / ...
artikli 11 16ikes 3 nimetatud taitmistagatisesteli&ult ilma ning kaotab eeskirjadele
mittevastavalt Ule kantud Uhenduse ning likmeghtgk rahalise toetusega
proportsionaalselt muud k&esolevast lepingust ¢éwvied tagatised.

Lepingu I6petamise puhul lepinguosalisele tasstanma maaratakse kindlaks vastavalt
rakendatud meetmete tegelikele kulutustele (segdisul meetmete rakendamise
ettevalmistamiseks tehtud kulutused), vastavalhigs satestatule enne selle |6petamist.
Eelnev ei piira kahjusid ning intresse, mida lepogpline véib olla sunnitud tasuma
seoses lepingu I6petamisega.

Artikkel 11 - Maksusatted

Vastavalt Euroopa thenduste privileegide ja imteetide protokolli artiklitele 3 ja 4 on
Euroopa Uhenduse rahaline toetus vabastatud kébgigtlest ja maksudest, kaasa arvatud
kaibemaksust. Protokolli artiklite 3 ja 4 kohaldseh jargib lepinguosaline siseriikliku
padeva asutuse ja komisjoni juhiseid.

Kui lepinguosaline peab tasuma kaibemaksu, evata vastavat summat Euroopa
Uhenduse rahalise toetuse vahenditest.

..... likmesriigi maksuséatted)

Artikkel 12- Vaidlused lepinguosalise ja kolmandate osapoa@ites!

Kui siseriiklik padev asutus néuab lepinguosttlisaldus- vo6i kohtumenetluse algatamist
k&esoleva lepingu taitmisest tulenevate kohtuvsidltdttu kolmandate osapooltega, peab
lepinguosaline jargima siseriikliku padeva asujubéeseid.

Lepinguosaline teavitab siseriiklikku padevautast kirjalikult igast temaga seotud
poordumisest haldusorganite poole vdi tema suhlgatatud kohtumenetlusest, mis
tuleneb kaesoleva lepingu taitmisest. Lepingussdlivotavad Uhiselt vastu otsuse
rakendatavate meetmete kohta.

Siseriiklik p&dev asutus teavitab komisjoni wéwmata artiklites 1 ja 2 nimetatud
menetlustest.

Artikkel 13 - Vastuolu puhul rakendatavad séatted

Vastuolu puhul k&esoleva lepingu ja lepinguosabsiepaneku vahel kohaldatakse Uksnes
kéesoleva lepingu satteid.

1.

Artikkel 14 - Kohtualluvus

Kaesolev leping allub siseriikliku padeva asetigi seadustele.
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2.  Koik siseriikliku padeva asutuse ja lepinguasaliahelised vaidlused voi kohtuvaidlused
kaesoleva lepingu alusel, mille suhtes pooled ejj@idnud vastastikusele kokkuleppele,
alluvad eespool nimetatud riigi kohtule.

Artikkel 15 - Lisad

Kéesoleva lepingu lahutamatud osad on:

| lisa: Artiklis 1 nimetatud lepinguosalise ettaph (ja seda muutvad kirjad).
Il lisa: Eelarve kokkuvote.

Il lisa: Kulutuste abikélblikkus: erieeskirjad.

IV lisa: Euroopa Uhenduse rahalise toetuse dramiskhdlmavad eeskirjad.
V lisa: Lepingu nr taitmistagatise naidis

VI lisa: Ettemaksetagatise naidis.

VIl lisa: Meetmete esialgse ajakava naidis

VIl lisa: Aruannete naidised

ALLKIRJAD
Siseriikliku padeva asutuse nimel Lepinguosatisnel
(koht)......... (aeg)........ (koht)....c.. (A€Q).........

Kahes eksemplaris
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1. Lepinguosalise ettepanek (ja seda muutvad kinedju komisjon selle heaks Kkiitis.
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Eelarve kokkuvote (1)

MEETMED

1. AASTA

2. AASTA

3. AASTA

KOKKU

Meede 1*
Meede 2*
Meede 3*

Meetmed kokku (1)
Taitmistagatisega
seotud kulud
Rakendusorgani
kulud
(maksimaalselt
13/15% 1lIl lisa
punktis B.1.2
osutatud meetmete
kogukuludest (1))
Meetmete tulemuste
hindamine
(maksimaalselt 3%
[l lisa punktis C.5
osutatud meetmete
kogukuludest (1))

Programmi otsesed
kulud kokku (2)
Uldkulud
(maksimaalselt
3/5% 1l lisa
punktis A.2
osutatud meetmete
kogukuludest (2))

PROGRAMMI
KULUD KOKKU

EUROOPA
UHENDUS
LIIKMESRIIK
LEPINGUOSALINE
KOKKU

RAHALINE TOETUS (1)

(summa ja %)

* K.a tunnitasu alusel makstavad honorarid (I lsunkt B.1.1)
(1) Neid tabeleid voib kohaldada vastavalt prograleim

10
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I LISA

Kulutuste abikdlblikkus: erieeskirjad.

Abikdlblikud kulutused on kulutused, mis lepingulisa ja rakendusasutus on teinud seoses
rakendatud vOi toetatud meetmetega alates lepidgstymise kuupaevast kuni lepingu
[6ppemiseni.  Abikdlblike kulutuste hulka vdivad dtuda moned voi koik jargmistest
kategooriatest:

A.

Lepinguosalise kulutused (tldkulud ja rahalised kulid)

1.

3.

4.

Lepinguosalise Uldkulud sisaldavad haldus- ja koeefrimiskulusid (sealhulgas
reisikulud ning péevarahad), juhtimiskulusid (sefdhs IT-kulud), sekretéarittole,
raamatupidamisele, kirjavahetusele, Udrile, tedhetvsele, vee-, gaasi- ja
elektritarbimisele ning hooldusele tehtavaid kusutuNimetatud kaudseid kulusid
arvestatakse lepinguosalise riigis kehtivate raapid@amispohimdotete, -eeskirjade ja
-meetodite alusel.

Uldkulud ei tohi Uletada jargmisi protsente meetmebkendamise tegelikest
kuludest:

- 3 %, kui tegemist on Uhkrtiesriigi pakutavate programmidega ja
- 5%, kui tegemist on mitrikrhesriigi pakutavate programmidega.

Uldkulude arvestamisel ei voeta arvesse lepiraises poolt tegelikult teostatud
meetmete kulutusi.

Maaruse (EU) nr ... /2005 artikli 1dikes 3 satestatud taitmistagatisega seotud
kulutused on abikdlblikud.
Uldkulud ning taitmistagatisega seldtulutused on vastuvéetavad vaid juhul kui:
- neid saab kontrollida;
- nad ei sisalda kulutusi, mis sisalduvad kaesol®pingu mingis teises
kululiigis;
- neid ei hivitata mone teise projekti raames.

11
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B. Rakendusorgani kulutused

1. Honorarid

Honorarid katavad koik tootajatele, planeerimisdbnstusele ja juhtimisele
meetmete rakendamisega seoses tehtavad kulutusegsikuRude ning
paevarahade suhtes kohaldatakse punktis 2 ettehdwskirju. Honorarid
peavad ettepanekus olema esitatud Gihel kahesgaljgast viisist:

1.1. Tegelikult teostatud t66de alusel makstavambiarid

Need honorarid tuleb esitada tunnitasu (mittevateesu) alusel iga meetme,
kuu, personalikategooria ja inimese kohta. Araduinarkida t66 kestus,
Uhiku hind ning Gldmaksumus.

Taiendav teave (naiteks t06 tegemise koht, tundide pdevas ning t66
eesmark seoses lepingus satestatud meetmetegd) siikki esitada
asjaomase personali poolt koostatud toograafikutes (sheets) kujul.
Projektijunt vdi moni teine padev tddtaja kinnitafihemalt kord kuus
toograafikutes esitatud teabe digsust.

Toograafikud peavad olema lepinguosalise to6ruusnidtentrollimiseks
kattesaadavad.

Konsulteeritavate ekspertide honoraride puhul kdiifir rakendusorgan
deklareeritud t60aja digsust.

1.2 Kindlaksmaaratud summa alusel makstavad honorarid

Need honorarid ei tohi Uletada jargmisi proisemeetmete rakendamise
tegelikest kuludest (valja arvatud lepinguosaliskitised (punktid A.1 ja A.3)
ja eespool punktis 1.1 osutatud honorarid):

- 13 %, kui tegemist on Uhe likmesriigi pakwdtprogrammidega ja
- 15%, kui tegemist on mitme liikmesriigi pakutd® programmidega.
1.3 Kui lepinguosaline teostab t6id ise vastavalt m&gru. / 2005 artikli 9

I6ikele 2, esitatakse tegelikult teostatud toodbtkaarve vastavalt punktile
1.1.

2. Reisikulud ja p&evarahad

Kulud, mis tulenevad meetmete rakendamisest, dkdHibikud tdendavate dokumentide
esitamisel jargmistel tingimustel:

12



2/\V1/05

2.1 Reisikulud

e turistiklassi lennupilet ning pardakaart;
erongipilet esimeses klassis;

e auto kasutamise puhul maksimaalne kilomeetrita®6 @urot; kuupaevad,

lahte- ja saabumiskoht ning teekonna pikkus peal@da margitud.

2.2 Majutus ja elamiskulud

e Makstud arvete esitamisel kantakse majutuse eesst hiivitussumma

maksimaalselt 120 eurot paevas.

e Muude kulutuste (toitlustamine, kohalik transpdetiefon jne) katmiseks

ettendhtud htvitussumma on 80 eurot péevas.

Need hivitused on ette néhtud tdokohast valjaspmoiuvateks uritusteks
ning neid makstakse t66 teostamiseks vajalike ieeast.

C. Muud meetmete rakendamisega seotud kulutused

1.

2.

Koosolekute ja rihmaga reisimisega seotud kulud

Juhul kui taitevasutusel tuleb organiseerida prognasihtrihmale transporti
vOi koosolekuid, tuleb tdestusdokumentidele lisaosalejate nimekiri.
Naiteks hotelliarved tuleb esitada nimeliselt. Kuved on koostatud grupi
kohta, tuleb juurde lisada majutatud inimeste nimeéglihmatoitlustamise
puhul tuleb lisada osalejate nimed ja ametid niimgdsnuse pohjus.

Materjalid ja seadmed

Ka&esoleva lepinguga ette ndhtud meetmete rakasdksnvajalikud materjalid
ja varustus Udritakse, valja arvatud juhul kui remdgtmine tuleb soodsam voi
ddrimine ei ole voimalik.

2.1 Kulutused tarbekaupadele

Kulutused tarbekaupadele hdlmavad kulutusi, mis seotud selliste

materjalide, kaupade v0i seadmete ostu, tootmiskagbitamisega:

(@ mille kasutusiga on lihem kui lepingus €itgnd t66de kestus ja
(b) mida ei loeta pbhivaraks vastavalt rakendyesa poolt rakendatavale
raamatupidamise korrale, -eeskirjadele ning -méteted

Tarbekaupadele tehtavaid kulutusi ei loeta at&est kuludeks, Kkui
rakendusorgan on neid arvestanud kulumina voi mdune rubriigi all.

2.2 Kulutused kestvuskaupadele

13
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Abikdlblikeks loetakse kulutusi, mis on tehtudast lepingu joustumist selliste
meetmete rakendamiseks hadavajalike materjalidea @ét valmistamisega
seoses, mille kasutusiga on vordne lepingus etietdbiiode kestusega voi sellest
pikem.

Need kulutused peavad vastama siseriiklikelerkiilk&sitlevatele eeskirjadele.
Vastavat summat arvestatakse alates lepingu jOistatn(voi materjali ostust,
kui see toimus hillem) lepingu I6puni jdéva ajasaelu Samuti vOetakse arvesse
selle materjali kasutusmééra nimetatud perioodigob

3. Infotehnoloogia kasutamise kulud

Infotehnoloogia kasutamise kulud sisaldavad kiiskikulutusi, mis on seotud

internetilhenduse ajaga, arvuti kasutamise aja@gtnikitud ridadega ning

teenust osutavate ettevotete teenustega. Neitlkultdib lepingus arvestada
kooskdlas rakendusorgani sise-eeskirjaga ningwasiapingus satestatud t66
tegemiseks kasutatud ajale ja hinnaarvestuselandBrvestustabel on toodud
| lisas nimetatud ettepanekus).

4. Avaldamis- ja levitamiskulud

Avaldamis- ja levitamiskulud on kulutused, mis etubvad lepingus
satestatud meetmete rakendamisega seotud tri&istedjovisuaalmaterjali
avaldamisest, télkimisest ning levitamisest.

5. Meetmete tulemuste hindamine

Programmi eelarve vOib hdlmata programmi eesmarksgavutamise
tulemuste hindamist.

Hindamiskulud ei tohi lGletada 3% meetmete rakensartegelikest kuludest
(valja arvatud punktis A.2 ettendhtud Uldkulud janktis B.1.2 ettenahtud
honorarid).

D. Arvete ja tbendavate dokumentide esitamine

Siseriiklikule padevale asutusele esitatavateleksetaotlustele tuleb lisada
arvete ja tbendavate dokumentide koopiad, middiigkse vastavalt ettepanekus
tapsustatud eelarveridadele. Nimetatud dokumestitkisostatakse kokkuvottev
tabel, milles on Uhtlasi ara toodud summad eurodesytsooni mittekuuluvate
likmesriikide puhul omavaaringus ja eurodes. Namkomaaruse (EU) nr
2826/2000 artikli 7 16ike 1 kohaselt heakskiideprdgrammide puhul kasutatakse
vahetuskursina komisjoni maaruse (EU) nr 1913/26@¢klis 8 kehtestatud
vahetuskurssi. Kdnealuse artikli kohaselt peavadtkyaise osaks olevad,
muugiedendusmeetmeteks ette nahtud ja eurodestudsitaullutused olema
arvestatud vastavalt Euroopa Keskpanga satestatad@hetuskursile jargmiselt:
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»,Muude kui artiklites 1-7 osutatud hindade v0i te&e, vOi kbnealuste
hindadega seotud summade puhul, mis on Ghendugsaitdes voi
pakkumismenetluses esitatud eurodes, on vahetus&kendusjuht paev, millal
toimub Uks jargmistest diguslikest toimingutest:

(..)

(d) ...uuringuteks voi muugiedendusmeetmeteks etteh&ammade puhul on
vahetuskursi rakendusjuhuks pakkumiste esitamisane paev;”

Kdnealuste programmide maksete puhul rakendataetuskurss on esitatud
komisjoni maaruse nr 1913/2006 artiklis 11 jargrtise

.Kui rakendusjuht on Uhenduse Oigusaktide aluskinnitatud, tuleb
vahetuskursina kasutada Euroopa Keskpanga (ECB)agi enne rakendusjuhtu
fikseeritud kurssi.”

Muude programmiga hdlmatud summade ja maksete ppeab kohaldatav
vahetuskurss olema vastavuses komisjoni maarusg GE883/2006 artikli 7
I6ikele 2, st kohaldatakse kulu vdi sihtotstardeligulude deklareerimisele
eelneva kuu jooksul kehtinud Euroopa Keskpanga dsthtud viimast
vahetuskurssi.

Kdik tdendavad dokumendid peavad sisaldama jarganidmeid: alltdovotja voi
varustaja, osutatud teenus ja selle seos vastigadatava meetmega, kuupaev,
tapne summa (ilma kaibemaksuta) ning registreenumder. Nendega koos
tuleb esitada tdend, et makse on teostatud.

Kohapealse kontrolli puhul peavad siseriiklik pédasutus ning komisjoni voi

kontrollikoja talitused saama oma kasutusse valkta@elnevatele satetele
liigitatud originaaldokumendid.

Abikélbmatud kulutused

Abikdlblikeks kulutusteks ei loeta:

. vahendeid, mis on arvestatud vBimalikeks kahjudéksdlgadeks;

. takso- vOi Uhistranspordi kulusid, mis on kaetueva@ahadega;

. panga teenustasusid, pangaintresse voi kindlusksemla valja arvatud
taitmistagatisega seotud kulud, nagu on sateskdtesioleva lisa punktis
A3;

. valuutavahetusest tulenevaid kulusid;
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. lepingu rakendusalast valjajaavaid kulutusi.

IV LISA

Euroopa Uhenduse rahalise toetuse draméarkimist hdlavad eeskirjad

1. Avalikkusele suunatud materjalid ja dokumend#tmhsa arvatud audiovisuaalne materjal,
mis on toodetud vOi omandatud lepingu raames, jpealama varustatud Euroopa
embleemiga ning jargmise markusega sihtlikmeskiggles voi keeltes:

AN EUROOPA UHENDUSE JA ............
oo eettiteieeiieiiiiiieesns ... ...(@Sjaomase liikmesriigi nimi) ABIGA
i‘:ﬁ{{ﬁ RAHASTATUD KAMPAANIA

2. Euroopa embleem peab olema selgelt loetav mimgde mddtmetega ja sama hasti nahtav
kui asjaomase liikmesriigi/asjaomaste liikmesrikkida lepinguosalise embleemid.
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Visuaalteoste puhul peavad embleem ja Ulaltoodudkuséolema esitatud selgelt sGnumi
alguses, selle ajal voi I6pus. Kui tegu on audistiega, peab Euroopa Uhenduse
rahastamist kasitlev markus esinema selgelt soliyus.

Embleemi kasutamise pohireeglid on jargmisel \ebbkiiljel:

http://europa.eu.int/abc/symbols/emblem/index_fin.fedi en.htm)

Kui Euroopa Liidu rahaline toetus jaetakse I8ike osutatud materjalis kuidagi ara
markimata, vOidakse kdnealuse materjaliga seotluskllugeda abikdlbmatuteks.

! Vai riigiasutuse/avaliku asutuse nimi, kes tegelddiku rahalise toetusega. Liikmesriigi vOi ninagtid asutuse
embleemi vBib paigutada paremale.

17



2/\V1/05

V LISA |

Lepingu nr taitmistagatise naidis
Pank (paises)

SISERIIKLIK PADEV ASUTUS
[lepingu eesmark/lUhikirjeldus]

Kaesolevaga kinnitame, et anname siseriiklikuleepate asutusele tahtajatult tingimusteta ja
tuhistamatu taitmistagatise siseriikliku padevaasel

ja
ettevote/arinimi/aadress (edaspidi ,lepinguosalingthel alla kirjutatud lepingu taitmiseks.

Tagatise suurus on kuni
[, ] (sbnadega: ..................... eurot),

mis vBrdub 15%-ga aastasest Euroopa Uhenduse yéonasse liikmesriigi/asjaomaste
likmesriikide rahalisest toetusest, mis on nimatatastavalt lepingu artikli 3 1digetes 1 ja 2.

Kui siseriiklik padev asutus annab teada, et lepisgline ei ole Ukskdik millisel pdhjusel
taitnud lepingust tulenevaid kohustusi, kohustulmkpaiivitamata ja siseriikliku padeva
asutuse esimesel kirjalikul ndudmisel (véljastustga tahtkirjaga) kandma siseriikliku
padeva asutuse osutatud arvele tlalnimetatud suapimguosalise asemel.

Pank loobub Oigusest pidada labirdékimisi, oigusketlduda kohustuse taitmisest,
kinnipidamisdigusest, vaidlustamisdigusest ja konggerimisdigustest. Pangal ei ole digust
esitada ndudeid, mis lepinguosalisel vbiks ollaeridiku padeva asutuse vastu lepingus
satestatu alusel, lepinguga seoses voi monel nusgla

Pank vabastatakse k&esoleva taitmistagatise kamsstainult siseriikliku padeva asutuse
kirjalikul ndusolekul ning ta ei vbi raha deponekrilma tema ndusolekuta.

Panga kohustusi kaesoleva taitmistagatise suhtesogita siseriikliku padeva asutuse ja
lepinguosalise vahelised kaesoleva lepinguga séitelskohustuste taitmisega seoses tehtavad
voimalikud kokkulepped vo6i voetavad meetmed.

Taitmistagatis joustub lepingu allakirjutamise palewing 16ppeb kéesoleva dokumendi
tagastamisega. Dokument tuleb tagastada [30] p@ekaul arvates viimase lepingu alusel
sooritatud makse kuupaevast.

[koht/kuupéev]

[allkiri/ametinimetus] [allkiri/ametinimetus]

Lisada: isikute nimekiri, kes v@ivad tagatisteladlirjutada, koos nende isikute allkirjanaidistega
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VI LISA

ETTEMAKSETAGATISE NAIDIS

Meie, allakirjutanud, ..............ccooviieinnns ganga nimi), keda esindab selleks nduetekohaselt
volitatud .................. :
kinnitame, et anname................................lefinguosaling, asukohaga .......................

tagatise summas

110% ulatuses ettemaksest, mis moodustab kuni 89#tgu .... etapi maksimumsummast,

mis on nimetatud siseriikliku padeva asutuse ja ................c....... (lepinguosaling vahel
sOlmitud [...] lepingu artikli 3 16igetes 1 ja 2. Lieyg kasitleb ........................ nimel
rakendatavaid ..................... meetmeid vastavalt ...... (kuwpadakirjutatud lepingule
nr....

Me kohustume siseriikliku padeva asutuse ndudrkisetima siseriiklikule padevale
asutusele ule nimetatud tagatissumma. Maksmisega mitte mingil péhjusel viivitada ning
ettevote..................... lepinguosaling €1 vOI selle kohta esitada mingeid vastuvaiteid.

Kaesolev ettemaksetagatis joustub kuupaeval, dgpasutus kannab Ulle ettemakse
arveldusarvele nr ... meie pangas. Tagatislepingdbpkui siseriiklik padev asutus saadab
vabastusdiendi péarast ettemakse tagasisaamist.

Tagatise originaal saadetakse meile tagasi.

(koht) ..ooviiiiiil, , (kuupéev)

[allkiri/ametinimetus] [allkiri/ametinimetus]

Lisada: isikute nimekiri, kes v@ivad tagatisteladdirjutada, koos nende isikute allkirjanaidistega
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VII LISA

MEETMETE ESIALGSE AJAKAVA NAIDIS

(vastavalt lepingu artikli 4 16ikele 6)

Aasta
Kvartal

Liikmesriik

Ettepaneku esitanud organisatsioon

Programm
Lepingu nr

Kavandatavad meetmed

Kuupaev/periood

Koht/kohad

Meede 1 (nimetus/kirjeldus)

Meede 2 (nimetus/kirjeldus)

20




2/\V1/05

VIII LISA

A. Kvartaliaruande naidis

Taidab ettepaneku esitanud organisatsioon.
(vastavalt rakendusmaaruse artiklile 13 ja arfilildikele 3)

Aruannenr...................
(soovitatav pikkus ilma kokkuvétliku raamatupidaarisandeta kuni 3 lehekilge)

Ettepaneku esitanud organisatsioon
Programmi nimetus e e
Aruande esitamise kuupéev

Aruandeperiood:

Programmi alguskuupaev:
Lepingu (FEOGA) nr e e

1. Meetmete rakendamine

Rakendatavate meetmete nimekiri (lepingule lisppudgrammis esitatud kujul:

2 Meede 2
3 Meede 3
n Meede n

Iga meetme puhul esitada jargmised andmed:

Kestus, koht, maht: osalejate arv, muugikohtagetdikiste hulk, raadio- ja
telereklaamide pikkus ja arv. Internetilehekuiljenoasolul esitada selle aadress.
Tapsustada iga meetme puhul muud olulised naitajad

Viidata mis tahes kavandatava meetme muutmiselgiliGtamisele ning selle
pohjusele.

2. Programmi kulg

Esitada tdhelepanekud ja méarkida ara kdik prograrak@ndamisel esinenud raskused.
Osutada jargmisel perioodil rakendatavatele meeta@ voimalikele kdrvalekaldumistele
ettendhtud programmist.
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A/A Meetmed! Tehtud maksed
1. kvartal 2. kvartal 3. kvartal 4. kvartal Kokku (‘eurodes)
1 Meede 1
2 Meede 2
3 .
4 |
5 |

1 Lepingu lisas kirjeldatud meetmed.

2 |gal perioodil tehtud masked, millest ettepanegite@ud organisatsioon on teatanud.
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B. Aastaaruande néaidis

Taidab ettepaneku esitanud organisatsioon.

Kaheosaline aastaaruanne (vastavalt rakendusméitikdiée 14 ja artikli 17 18igetele 1 ja
2).

a) meetmete luhikirjeldus,

b) kokkuvotlik raamatupidamisaruanne.

ArUANNE NE.u i iiiieeas

Ettepaneku esitanud organisatsioon

Programmi nimetus e e
Aruande esitamise kuupéev

Aruandeperiood:

Programmi alguskuupaev:
Lepingu (FEOGA) nr e

A. Meetmete lihikirjeldus

Meetmete rakendamine
Rakendatavate meetmete nimekiri (lepingule lisgpudgrammis esitatud kujul:

1. Meede 1

2 Meede 2
3 Meede 3
n Meede n

Iga meetme puhul esitada jargmised andmed (vdstajadusele):

Kestus, koht, maht: osalejate arv, muugikohtadetgikiste hulk, raadio- ja
telereklaamide pikkus ja arv. Internetilehekuiliensasolul esitada selle aadress.
Tapsustada iga meetme puhul muud olulised naitajad

2. Programmi kulg

- Esitada tdhelepanekud ja méarkida ara kdik prograrakendamisel esinenud raskused.
- Viidata mis tahes kavandatava meetme muutmig@l&iistamisele ning selle pdhjusele.

23



B. Kokkuvdtlik raamatupidamisaruanne

Taidab ettepaneku esitanud organisatsioon.

A/A Meetmed Ettenahtud Esitatud kulud | Ettenahtud eelarve Erinevus
eelarvé (eurodes) — esitatud kulud protsentides
a b C d=b-c e=100 x (d/b)
1
2
3
KOKKU

1 vastavalt lepingule asjaomases etapis ettenahasdmed.

2 Lepingus asjaomasele etapile ettendhtud eelarve.

3 Etapi jooksul labiviidud meetmete kohta esitatutlill.
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C. Kuluaruanne

Taidetakse padevas asutuses ja saadetakse |6ppiegésesele jargneva 30 kalendripdeva
jooksul komisjonile.

(vastavalt rakendusmaéaaruse artikli 17 16ikele 4)

Kuupaev

Padev asutus
Programmi nimetus
Lepingu (FEOGA) nr :

1. Raamatupidamisaruanne

Eespool mainitud padev asutus on kontrollinud lgpiingimuste, aastaaruande ja sellega
seotud dokumentide pdhjal lepingu taitmist.

Padev asutus leiab [vajadusel muu kontrolli tuleelesvastav sdnastus], et lepingus ette
nahtud kohustustest on kinni peetud. Kénealuseranogniga seotud kulude kogusumma on
esitatud alljargnevas tabelis.

A/A Eelarvelised kulud Summa (eurodes)

Programmi eelarve

Etapi eelarnve

Etapi kohta esitatud kogukulud

Meetmete abikdlblikud kulid

Uhenduse toetus

Trahvid ja maksete vahendamine muul p6hjuse

~NO|O|BWIN -

Etapi jaoks ettendhtud eelarve ja abikdlblikeuklel
vaheline erinevufs

8 Taitmismaar (%)

2. Taitmistagatis
Aastaaruannet on uksikasjalikult kontrollitud, \@des selle andmeid lepingu tingimustega.
Taitmistagatis on vabastatud [kuupaev].

3. Liikmesriigi p6hjendatud arvamus
Liikmesriigi padeva asutuse arvamus etapi meeteibteiimise kohta.

1 Kénealuse programmi kogueelarve, mis on komisjtstisega heaks kiidetud.
2 Lepingus asjaomase etapi jaoks ettenahtud eelarve.

3 Etapis labiviidud meetmetega seotud kulutusedartidtakse abikélblikeks.

4 Erinevus ettenahtud eelarve (punkt 2) ja abikéébkulude (punkt 4) vahel.

5 Ettenéhtud eelarve (punkt 2) ja abikdlblike kulfdankt 4) vaheline erinevus protsentides.
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